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Liborié g_gam » Pratornité
REPUBLIGUE PRANCAISE

PREFECTURE DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES

ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

BUREAU DES INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Dossier suivi par : M. DOMENECH
®04.91.15.63,21

Hvincent, domenech@bouches-du-rhone. pref. gouv.f
N° 378-2009 PC
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LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZIR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L*ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vi le Code de I'Environnement et notamment ses articles L 511-1 et L. 515-8 :
Vulaloi n°2004-811 du 13 aodt 2004 de modernisation de la séourité eivile ;

Vu Ja loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative & la prévention des risques technologiques et naturels et 3
la réparation des dommages ; .

Vu Ie décret 2007-1467 du 12 octobre 2007 codifiant le décret n°77-1133 gy 21 septembre 1977 modifis
relatif aux installations classées pour la protection de l'environnernent et le ddcret n"2003-1130 du 7
septernbre 2005 refatif awx plans de prévention des risques technologiques;

Vu le déeret n°53-578 du 20 mai 1953 sur Ia nomenclature des installations classées modifié notamment
par le déeret n°2005-989 du 10 goitt 2005 ; :

Vu larrdté ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif & la prévention des accidents majeurs impliqnant
des substances ou des préparations dangersuses présentes dans certaines catégories d'instaliations classées
pour la protection de l'environnement sourmises & autorisation et sa circulaire d’application ;

Vu ['arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 Ia prise en compts de la probabilité d'oceurrence, de
la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les
¢tudes de dangers des installations classées soumises 4 autorisation ;

Vu la circulaire du 29 septembre 2005 relative aux critéreg d'appréciation de la démarche de maitrise das
risques d'accidents susceptibles de survenir dans les établissements dits "SEVESO" vises par l'arrété du
10 roai 2000 modifié ;

Vu la circulaire du 7 octobre 2005 relative au glossaire technique des risques technologiques ;
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Vau Tes amétés préfectoraux en date des 11 avril 1968, 21 juillet 1569, 28 janvier 1971, 12 avril ot 13
septernbre 1973, 25 juin 1974, 12 juillet 1977, 12 décembre 1985, 12 octobre 1987, 28 septembre 1992, 3
mai et 20 fuin 1994, 16 octobre 1995, 26 mars 1996, 16 juin 1999, 7 mars 2001, 23 juillet 2002,
8 juin 2004 et 7 juillet 2006 antérievrement délivrés au GIE Stockage Terminal de fa Cran er 4 son
prédécessenr pour Pétablissement qu’il exploite sur le territoire de la commune de Fos-sur-Mer ;

Vu Pétude de dangers remiss & Monsieur le Préfet en juillet 2007 et ses nombreux complérnents ;
Vu le rapport de I'Inspection des Installations Classées en date du 10 aodt 2009 ;

Vu I’avis du Comité Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitzires et Technologiques en
date du 24 septembre 2009, o

Considérant qu*il convient de prendre acte de "étude de dangers susvisée et de fixer les prescriptions
additionmelles nécessaires pour que soient préservés les intéréts visés & Darticle L 511-1 du Code de

V' Environnesment,

Considérant que, conformément 4 ’article R.512-31 du Code de I'Envirornement, le Préfet peut prendre
des arrétés complémentaires fixant toutes les prescriptions additionneiles que la protection des intéréts
mentionnés & 1article L.511-1 snsvisé du méme code rend nécessaires on atténuer celles des prescriptions
primitives dont le maintient n’est plus justifig,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

ARTICIE 1: DONNER ACTE DE 1’ETUDE DE DANGERS DE 1"ETABLISSEMENT

T est domné acte 2u GIE Stockage Termimal de la Crau ci-aprés dénommé exploitant, dont lo siége
social est simg & INEOS, raffinerie, BPI5 - I3117- Lavéra, de [a mise 4 jour de I"étnde de danpers de son
établisserment, Je dép6t de 1a Crau, situé sectenr §23 -;3771- Fos-sur-Mer.

1'émde de dangers de 1'Stablissement est conshitute des documents recensés dans le tablean ci-dessous.
Ces documents constituent I’étude de demgers globale de 1’établissement qui sera remise 4 jour dans un
délai de 5 ans aprés notification du présent arrdté,

Intiralé
Etude de dangers du dépét pétrolier GIE Stockage Tetminat de la Crau (Révision quinquennale), révision
3 Je juitier 2007
Complément 4 I"étude de dangers du dépdt pétrolier GIE Stockage Terminal de la Crau, révision 4 du 20
novembra 2008
Compiément 4 I"étude de dangers du dépét pétrolier GIE Stockage Terminal de fa Cran, révision 5 par
mail du 16 décembre 2008
Compléments & ’étude de dangers du dépdt pétrolier GIE Stockage Terminal de la Crau révision 6 du 27
mars 2000

ARTICLE 2: MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS

DE TES ANTERIEURS,

2.1 Le tableau du 4°™ alinéa du paragraphe 2.3.4. de article 2 de 1"arrété préfectoral N° 96-33/4-
1996 A du 26 mars 1996, relatif 3 la qualité des effluents liquides rejetés dans le milieu naturel, est
remplacé par le tableau de I'article 6.



02712 2008 11:58 FAX 0451158187 DCLCY Fooe/009

2.2 Learticle | de I"arrété préfectoral n°96-33/4-1996 A du 26 mars 1996 est abrogé et remplacé par

Le Gronpement d’Intérét Economique STOCKAGE TERMINAL DE LA CRAU, dont ie siége social st
sitné 4 Lavéra — 13 117 ~ raffinerie INEQS, est autorisé, sous réserve dy respect des prescriptions
annexdes au présent arrété, 4 exploiter sur le territoire de la comumune de Fos«sur-Mer — 13 270 — Sectewr
823 — des stockages d’hydrocarbures (pétrole brut) pour une capacité maximale de 1 834 000 m" répartis

de 1 fagon suivante ;
Seuls Sewils nivean Volumes
#’exploiation trés haut maximum
enm® (LAHH) en mi’ | awutorisés en m’
CPB
S1 90 022 92 540 96 000
82 20579 B2 852 £4 000
53 88 975 61 493 26 000
54 30 541 82814 B4 000
85 36 106 B8 625 . 96000
86 &0 946 83219 84 000
S8 89 63838 91 964 92 000
Sous-total 596 857 613 507 £32 DPO
INEOS
Bl 84 790 87 067 a0 0060
Bl B4 758 B7 035 a0 000
: B3 84 739 R7 0617 60 GO0
B4 84 755 87031 90 000
BS 84 8§30 B7 116 53 608
B6 B4 631 86 905 90 000
B7 103 992 - 106 265 110 000
Sous-total 508 512 628 436 650 000
TOTAL
Cl &5 576 87 854 a0 000
C2 85 588 87 B64 90 000
C3 86 557 28 034 90 000
C4 86622 B8 900 90 000
C5 92 641 95 420 96 000
Ch 92 613 9% 301 98 000
Sous-total 529 697 544 353 552 000
Total 1 635 066 1786 296 1 834 000

L’exploitant peut faire évoluer les valeurs des 2 premigres colonnes, aprés avoir informé 1’Inspection des

Installations Classées, sous réserve de respecter les conditions suivantes :

«  le volume au LAHH est inférievr 4 1a valeur maximale autorisée administrativement de Ja 3°™°
colonne,

- le volume de la cuvette est towjours supérieur au volume au LAHH du phus gros bac contenu dans Ia
cuvelts, ‘

- il rggte un temps supérieur 4 3 minutes entre atteinte du LAHH et le débordement du bac avec un

 débit d’enirée de 7 000 m¥/h,

Suivant {s nomenclature des instalfations classées, ['établissement est classable sous la rubrique :
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4
Rubrique Activité Quantité Clagsement
1432 Liquides inflammebles (stockage en réservoirs
manufacturés)
1. lorsque la quantitd stockée de ligquides 1623 110¢ AS
inflamrnables visés 4 1a rubrique 1430 EAViron
susceptible 4'dse présente est - {variant avee 1a dengité des
¢. supérieure & 10 000 tonnes pour la catégorie | pétroles brut)
B équivalent 2
1834 120
awtorisés (20 bacs de
stockage et 1 bac 4 slops)
2. Stockage de liquides inflammables visés & | une cuve aérienne de FOQD {DC
la rubrique 1430 : deorm’
b. représentant ung capacité équivalente totale | une cuve adrienne de GO
supérienre A 10 de 5 m° (capacité
équivalente : 20,4 m™)

2.3 Les prescriptions du paragraphe 2.5.4 de Paété préfectoral n°96-33/4-1996 A du 26 mars (996
sont wmulées et remplacées par les dispositions suivantes :

« Lo dépdt est dquipé d"un senl type d'émulseur de classe [43 %.

La gquantité d’ émuiseur dlspom’ble au dépdt de Ja Cran est celle fixde par le POI et dams tous les cas
supérienre 3 67 m’ (57 +10 m’) ».

ARTICLE 3 : SURVEILLANCE DES PERFORMANCES DES MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES

Pour les phénoménes dangereux susceptibles d'avoir des effers hors de [établissement, {'ensemble des
mesures de maitrise des risques, technigues et organisationnelles, prescrites ou figurant dans les études de
dangers visées dans le présent arrété, ont une gindtigue de mise en ceuvre en adéquation avec celle des
&vénements 3 maiiniser, sont efficaces, testées of mamtmues de fagon & garantir 1a péremmité de leur

aotion,

Les paramétres relatifs aux performances de ces mesures de maftrise des risques sonf deéfinis et suivis,
leurs détives détectées et corrigées, dans le cadre des procédures du systdme de gestion de séonrité de
T'exploitant.

L'exploitant met & disposition de I'Inspection des Installations Classées l'emsemble des documents
permettant de justifier du respect des critéres détaillés dans le paragraphe précédent, notamment :
- les programmes d'essais périodiques de ces mesures de maitrice des risques;

- Jes résultats de ces programmes;
- les asctipns de maintenance préventives ou oorrecruvcs réalizées sur ces mesures de maitrise des

risques.

- En cas d’indisponibilité d'un dispositif ou élément d'ime mesure de maitrise des risques, ’installation est
arrétée ot mise en séourité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie 'efficacité et la disponibilité. De plus, foute intervention sur des matériels constituant toute ou
partie d"une mesure dite « MMR » est suivie d'essais fonctionnels systématiques,

ARTICLE 4 : MESURES COMPENSATOIRES ET COMPLEMENTAIRES

L’exploitant met en place les mesures complémentaires suivantes ; les délais sont fixés a lanicle 5 du
présent arréts,
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=  Modifications des sewils des nivesux d’exploifations, des niveaux hauty ef niveaux trés haut
(contacteur) de tous les bacs :

L#s calages de ces niveaux sont vérifids et modifiés si nécessaire, pour que le nivean d’exploitation et le

nivean trés haut soient conformes aux volumes autorisés dams "article 2.2 du présent amété, et que fe

niveau haut soit calé judicievsement entre ces 2 semls.

Rédaction d’vne procédure de gestion des alarmes d’exploitation.

Redaction de la procédnte de « réception de brut par navire » et « gestion des AFU ».

Ces procédures sont considérées comme des MMR su sens de 17article 3 ci-dessus.

"  Foudre:
Les installations sur Iesqueiles une agression par la foudre peut étre & Torigine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement sux intéréts visés & Iarticle 1.511-1 du code de
V' environnement, sont protégées contre la fondre en application de Yarrdté ministériel du 15 janvier 2008,
Une analyse du risque foudre est réalisée avant le 1% janvier 2010 ; celle~ci identifie les équiperaents et
installations dont une protection doit &tre assurée.
L'exploitant disposs d’umne dtude technique ; cotte dtude déiittit précisément les mesures de prévention et
lgs dispositifs de protection, e len de leur implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de
lzur maintenance, '

Les moyens de prévention et/ou de protection définis en eomséquence sont installés avant le

1 janvier 2012, -

Avent cefte demiére échéance, les équipements mis en place en application de la réglementation
antérieure doivent farre Uobfet d'une surveillance conformément 2 Ig norme NF O 17-100.

®  Séjeme !

L’ exploitant fournit la liste des équipements importants pour la séeurité (EIPS), une étads démontrant In
tenme des EIPS au nouvemn SMS de référemce et propose lz mise en place d'éventuelles actions
comectives (renforts ...).

A Féchégnce du délai de 5 ans ambté selom Datticle R 515- 41 du code de Pemviromiement, les
installations satisfont les dispositions de Parrété ministériel du 10 mal 1993,

= Détection 4 hydrocarbures ¢ :
L'exploitant met en place des détectsurs d'hydrocarbures ou systéme équivalent, dans la cuvetie dn bac
S1 dans mm pretier temps et dans les cuvettes des bacs $2, 53, S4 dans yn deuxiéme temps.

s Réduction des risques :

L’exploitant met immédiatement en place un tapis de monsse préventif, en cas de détection d’épandage
d'hydrocarbures dans une sous-cuvette,

Une procédure détaillant cette mise en ouvre sst rédigée & I"intention du personne) d”opération.

Elle est considérée comme mme MMR. au sens de Iarticle 3 ci-dessus. :

La tuyauterie 42 ** alimentant [e bac S8 est mise sons tafus.

L exploitant loue une surface de terrain supplémentaire au GPMM et ¢léture ses nouveaux terrains, ainst
qu’vne partie aun nord de ' établissement,

= Tenue a Ia vague ;

Dans fa prochaine révision de I'étude de dangers, Iexploitant déerit les phénoménes dangeret inhérents 4
la rupture bruscue et soudaine des téles composant Ja robe des bacs (ouverture verticale) et 4 la rupture au
niveau do la jonction entre 1a robe et le fond de chaque bac (ouverture horizontale),

1) dnudie es conséquences d'une ouverture of d'un effet de vague conséouti€ & la rupture robe/fond sur les
difigrents bacs du dépdt de manitre & se prononcer sur les conditions techmico-économiques pouvant
permetire d’asteindre les résulrats suivant :

- résistance mecamique des parois de la cuvetts & wie vague ;

- confipuration de la cuvette afin d"éviter une surverse en cas de vague ;
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- rmise en place d’un confinemnent supplémentaire au-deld de Ia seule cuvetta pour limiter I'épandage du
liquide ayant fait I'objet d'une surverse.

ARTICLE 5 : ECHEANCIER DES MESURES A METTRE EN (EUVRE

L’exploitant réalise aux échéances fixdes ci-dessous les actions snivantes :

] Mesures compensatoires Fchéance
v Emulsear
La quantité d’émulseur complémentaire doit étre acquise et opérationnelle 31/03/2010
pour porter le stockage au minirnum 4 67 e,
v Seuils des niveaunx d’exploitation, niveanx haunt et niveaux frés haut
(contacteur) ;
- modification des seuils des niveaux exploitation et niveaux trés haots,
- rédaction d'une procédure de gestion des alarmes 31/12/2009
- mise & jour des procédures de «réception de brut par mavires» et
« gestion des AFU »
¢+ Foaudre '
- sanalyse du risque foudre des installations selon 1’arrété foudre du 15 01/01/2010
janvier 2008,
- mise en place des moyens de prévenfions et/on de protection défimis;  01/01/2012
suite 4 la réalisation d'une étude technigue,
v Siisme
- liste des équipements EIPS 30/06/2010
- étde de la tenne des EIPS au nonvean SMS de référence 31/12/2011
- mise an place des actions correctives (renforts ... )
31/12/2014
¥ Détection ¢’ hydrocarbures
- mise en place de détecteurs d'hydrocarbures on systéme équivalent 3171212010
dans la cuvette du bac 51
- mise en place de détecteurs d"hydrogarbures ou systéme équivalent;  31/12/2012
dans les cavettes des bacs 82, 53, 54
v Réduction des risques
- mise en place préventive d'un tapis de monsse et rédaction de la|  30/06/2010
- procédure associée
- tahitage de la tuyauterie 42" allant vers le bac §8 31/12/2012
- locgtion ay GPMM de terrsins supplémentaires 31122009
- Mise en place duoe clture supplémentaire sur les temains non 31/12/2010
encore clbrés
v Tenue A la vague
- Fournir une étude de tenne 4 la vague des merlons ainst que les .
mesures prises pour éviter les conséguences lides 4 un procﬁ;}%rnag sion
débordernent.
v" Estimation des dommages matériels potentiels
of. articke 7 ci aprés
( - Fowmnir ung estimation de la probabilité d'occurrence &t du goiit 31/12/2009
des dommages matériels potentiels aux tiers en cas d’accident majenr
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ARTICLE 6 : PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS-BASSIN DE CONFINEMENT ET
BASSIN D'ORAGE

L'exploitant est temu de respecter, avant rejet des emmx résiduaires dans fe milien récepteur congidérs, les
valeurs limites en concentration ci-dessous définies.

PARAMETRE Concentration moyenne journaliére (mg /1)
PH compris enire 5,5 ef 8,5
MEST 100 g/l si le flux journalier n’excéde pas 15 kg/j
35 mpA au-deld
DCO (SUR EFFLUENT NON DECANTE) 300 g/ si Je flux journalier n’excéde pas 100 kg/j
(on méthode équivaiente démontrée) 125 mg A au-deld
AZOTE GLOBAL 30 mg/l (concentration moyenne mensuelle) s le

flux journalier est égul ou supérienr 2 50 ke/j

FER, ALUMINIUM ET COMPOSES (ENFE+ {§ mg/A si le rejet dépasse 36 g/j

AL)

HYDROCARBURES TOTAUX ‘ 10 mgA
i

SULFURES 0.2 mg/l

ARTICLE 7 : ESTIMATION DES DQMMAGES MA’ IERIELS POTENTIELS AUX BIENS DES
TTERS EN CAS D’ACCIDENT MAJEUR

1’ exploitant procéde 4 une estimation de la probabilité " ocourrence et du codt des dommagss matériels
potentiels awx tiers en cas d’accident majenr et les transmet ay préfet ainsi qu'a I'Inspection des Installations
Classées et au Président du CLIC de Fos, avant fin 2009

ARTICLES -

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes leg prescriptions additionmelles qus la protection des
intéréts mentionnés & I"article L.511- - Livre V - Titre I du Code de I"Environnement rend nécessaire
ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le mamtien ne sers plus justifig,

ARTICLE Y
En cas de non-respect de I"unc des dispositions qui précédent, il pourrz étre fait application des sanctions
prévues par fes dispositions de Famicle L.514-1 - Livie V - Tite 1 - Chapitre IV du Code de

Environnement, sans préjudice des condamnations qui pourraient 8tre prononcées par les tribunaux
compétents.

ARTICLF 10 :

Les droits des tiers demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 13 :

Une copie du présent arrété devra étre tenue au sidge de I'exploitation, 2 1a disposition des autorités
chergées d"en contrdler ["exécution.

Un extrait dn présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement.

ARTICLE 12

- Le Secrétairs Général de Ia Préfecture des Bouches-du-Rhdne,

- Le Sous-Préfet d'[stres,

- Le Maire de Martigues,

- Le Directeur de la Sécurité et du Cabinet, _

- Le Directenr Régional de YEnvironuement, de 1’ Aménagement et dn Logement,

- Le Directeur Départemental de Travail, de I’Emploi et de la Formation Professionnelie,
- Le Directeur Départementsl de 'Equipement,

- Le Directeur Départemental des Affaires Samitaires et Sociafes,

- Le Dirsctenr Départenentsl de I’ Agriculture et de 1a Forét Délégus,

- Le Directeur Départernental des Services Incendies et de Secours,

et toutes les autorités de Police et de Gendarmerie,
gont chargds, chacon en oe qui le concerne, d I'exécution du présent arrété dont un extrait sera

affiché et uwn avis publié, conformément mox dispositions de I'article R512.39 du Code de
I'Environnement,

an-Paul GELET



